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Meine Herren!

Faft filt fid beute {don ein vierte8 Hunbdert
von Sifjungen, in denen die Mitglieder der gelebrs
ten efinifdyen Gefelfbaft jujammen getreten find,
um, wie ed in ibren Statuten al8 ihr Swed ause
gefprochen ift, die Kenntnif der BVorzeit und Gegen-
mwart ded eftnifchen BVoltd, feiner Sprache und Lites
ratur, fo ivie de8 von ibm bewohnten Landed 3u
forvern: die gelehrte eftnifche Gefelljchaft begeht Heute
ihre drethundertneunundneunjigite Sigung und in
ibr feiert fie jchon zum fitnfunddreifiigiten Male den
Geventtag ihrer Stiftung, an dem e8 nun fdhon
jum vierten Wiale meine ehrenvolle PLflicht ift, zu
einem unferem Fefttage angemeffenen Bortrage dasd
Wort ju nehmen. Dad erfte Mal fprach idy bet
foldyer Gelegenbeit fiber dad audgejeidynete IWorter-
budh der eftnijchen Syprache von Wiedemann, defjen
Gntitehung8geichichte fo eng mit unferer Gefelljdaft
jufammenbdngt, da8 jweite Mal theilte ich Jbhnen
Ginige# mit fiber die dlteften Nadyrichten von bden
Gften, vie in Schriftitellern ded Alterthums fich aufe
finden laffen und bHeute vor einem Jahre {tellte id
jufammen, wad wieder ifiber bie Cften in der live
[andifcdhen Reimchronif enthalten ift, der ein etwas
eingebendered Studium ju widmen grade hier am
Orte mir fo nabe lag. Audy fitr beute lag mir iw
Sinne, wieder in abnlider Weife in alte Sdrifts
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A ———

1 13482014 %



g el

feller juriidjugreifen und aus ihnen bervorzulangen,
wag fie etwa von unferem Gebiete und feinen Bes
wobnern fagen, und idy dachte dabei jum Beifpiel
an Avam von Bremen, der in jeiner in den flebzi-
ger Jabren ved eljten Jabrhunverts abgefaBten ham-
burgifdien Rirchengejchichte big in unfere Welt fer-
einftreift, und an den nody um melhrere Jahrhunverte
dlteren Ginbard, den Biographen Karld8 de8 Gros
flen, Dder in bder angegebenen Bejiehung auch von
einiger Bedeutung iff. Wie durdy einen Sujall aber
bin idy fiir heute nady einer gang anbderen Seite
bingerathen.

a8 neuefte und erft vor furger Heit audgeges
bene eft der Baltifchen Monatsfchrift enthdlt einen
belehrenven und an Stoff reidhen Aufjal e Hrn.
Oberlehrer Sallmann in Reval fiber bdie deutiche
Mundart in Ejtland, der im Wefentlichen audy auf
Livland paffen wird und alfo ein Gebiet betrifjt,
dem das Jntereffe unferer eftnijchen Oefellfchaft vor=
nebmlidy jugewandt ift. G8 wird darin eine Anzahl
von Wdrtern jufammengetragen, die, wenn audy in
der deutfdien Schriftiprache nicyt geldufig, dody ,aug
rein Deutfchen Mundarten und 3mwar meift norddeut-
fdben entnommen find“, e8 werden Worter angefitbrt,
»die Qiber die noch gefprochenen Dialefte binaus in
eint hobed Alter juriictweifen®, und dann nod 3abls
reide anbdere, ,die, fprachlidy durchaug richtig gebils
Det, in biefer Form oder der ihmen Bier beigelegten
eigenthitmlichen Beveutung in Deutichland unbefannt
find... und... alg wirklice Spradbereicherung
gelten miiffen, wobei wir bier gany aufer Frage
laffen wollen, was im Gingelnen in der Darftellung
etwa ander8 mdchte ju faffen fein, al8 o8 gefcheben
ilt, over wad fih etwa auchy an Wichtigerem nod
mbdte binjufiigen laffen.

JNeben dem UAngefiihrien wird dann audy nod
eine Anzahl vort Whortern beigebracht, die, an und fite
fidh gang undeutfch, vbodh in dem Deutjdy ver biefigen
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Welt gany geldufig, aud den Sprachnadhbar-Gebieten,
namentlich dem eftnifchen und dem ruffijcden, wetter
auch vem lettifchen und zum DBeifpiel felbft dem
jdhwedifden ind Deutiche heritbergenommen find. Hier
Iebert wir ja in einem Gebiet, wo verfdyiedere Spras
dien fidh gleichfam die Hand veichen, und jum Theil
fo verfcdyiedene, daf, wenn wir beifpiel8mweife dad
Gftnifche und dag Deutiche heraudgreifen, bdiefe fidy
ibrer gefdichtlichen Cntwicdlung nady fo fern liegen,
paff die Wiffenichaft nody feinerlei wirtliche Vero
wandtidhajt unter ihnen nadhzumweifen vermodt hat,
wahrend auf der anderen Seite jum Veifpiel dad
Ruifijde und dag Deutide in einem ziemlich naben
Vermandijdhaftdverhaitnify {teben.

Gegenfeitigen Beeinflufjungen nadbarlicher Spras
cben in Der angedeuteten Art, wonady alio die eine
©pradhe der anbderen von ibhrem Gute zu eigener
DBereicherung nimmt, obne die anbere ju berauben,
genauer nacdforfchend nachzugeben it aber nicht blog
bier, wo die Sprachberithrungen fo befonderd mans
nigfaltig find, eine bdchft intereffante YUufgabe, fie
ift e8 aud in weiterem, in allgemeinerem Sinn, fo
weit diberbaupt Syraden auf der Erve lebendig
find und irgendwie mit einander in Beriihrung
fommen. Kein Spradigebiet wird fich foldem Cins
flug gany entzieben, dad eine ihm allerding® mebr
al8 das anbere unterworfen fein.

Sn o alljugrofem Gifer bhaben fidh Diterd die
fogenannten Puriften folcdher Aufnahme frembden
©ypradyitoffes trofig entgegengeftellt, und obhne Swei-
fel wird fie auch fehr leicht itbertrieben werden fons
nen. Durch die fremben Laute und fremden Worte
fann der einbeitliche Gharafter, bie Reinheit und
Sdyonbeit einer Sprache febr leiden. Aber auf
ber anbderen Seite fann man doch audy bervorbee
ben, daf mit der Aufnabme eined fremden Worted
in der Regel auch eine geiftige Bereicherung ver-
bunven ift, die man durd) robe Uleberfegung feines
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Weged immer erfeen fann. Obver folte man e8 jum
Beifpiel fiir einen Gewinn balten, die , Philofophie«
burdy Uebertragung in ,Weltweisheit ju verban-
nen. Jened8 Wort, dad aud ver geiftig fo reidyen
Welt ver Griedren frammt und feiner Bildung nadh
nidt viel mehr fagt alg ,Riebe jur Weisheit und
aur Wiffenfdaft*, bat dodh eine unendlich reidye
Gefdyichte, die groften Geifter feit Jahrhunverten
fteben in engjtem Bufammenbhang mit ihm, haben
mit ihm und in ihm gelebt; wie armfelig unbd gee
fhicht8lo8 flebt ihm unfer gany mobderned ,Welte
wei8heit“ gegenfiber, mit bem man e erfefien ju
fonnen vermeint hat. Was follte e8 frommen, wenn
man aus der veutidien Syrache bas Wort HUniverfitdt«
vertilgen wolite, dad man nicht felten durd) ,Hod-
fdyule®, worin doch die »©Sdule® audy wieder nichts
urmiidfig Deutides ift, ju erfeien filr emypfeblense
werth gebalten bat: die glorreiche Gefichte, die fich
an jene8 Wort anfdylieft, mwiirben wir 3 gutem
Theil mit ibm verlieren.

Und nidyt felten audy meidet man mit cinem
einfacdhen und wobltlingenden Fremdwort unbequeme
Wortgebilve und unbebolfene Sujammenfegungen.
Wer 3dge nidt vas einfacde der Reft vem dywers
fdlligen Weberbleibfel vor, wer mddite nicht be-
quemer von einer Trombe fpreden, wie Sie fidhy
erinnern, daf im Mai ded vorigen Jabhreg eine mit
fo furditbar gerftorender Gewalt fiber Livland daber
gefabren, al8 bag timitlichy jufammengefeyte Winpe
bofe ober audy Wafferbhofe gebrauchen, tobet
freilidy Ginige audy jened Wort fiir ein edht Deute
fded gemeint haben balten ju biirfen. Aber e8 gee
bort, wie iy bier gelegentlidy bemerfen fann, ju-
nadft den romanifen Spraden. Sm Stalienifdyen
ift tromba, im Frangdfijden trompe, dad Dieg
gar aud dem Lateinifdyen tuba Derleiten wif, Hein
Blasdinfirument*, Aus ven romanifdhen Syrachen
aber drang vas Wort fdyon febr frith und fpdteftensd
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im nennten Sabrhunvert ing Deutide ald trumba,
surde [piter jutrumme und tromme, und darausd
wirde unfer Srommel gebilvet, dag aber erft ge
gen Gnde bed fiinfzehnten Sabrbunbdert® auftritt,
Sm Stalienifchen bildeten fih aus tromba mweiter
trombone ,die Pofaune“ und filr dad fleinere
Snfttument trombetta. Yud diefem entlehnten
wir unfer Trompete, vad man frah aud u
Drommete umgebildet hat. Bon jenem italients
jhen tromba ,Trompete” nun baben Einige Dad
gany gleidy lautende tromba mit der Bedeutung
,Wirbelwind®, dag im Franybfijden trompe Laue
tet umd 3u dem jum Beifpicl audy dad frangdfijde
tromper jtdujden, irre fiihren®, eigentlich ,im
Rreife berumfithren® gebdrt, vdllig trennen mwolien :
gany enticdyieden aber mit Unrecht. Ulen liegt das
griedhijbe stréombos ju Grunde, dad SRreifel,
pann ein gewundened, nach oben fpifig jugedrefted
Sdnedengehduje und -weiter aud » Wirbelwind®
bepeutet und auf den Begriff ves Drehend (stré-
phein) juriidfifet; der anlautenbde Bijdylaut darin
wurde eingebiifit, wie e8 dhnlicy mebriach gefcbeben ift.

Gin grofer Theil aller Fremdworter ift Gemeins
gut aller Culturyplfer und aud in viefer ihrer Ses
meinfamfeit und fomit leichter Berftandlichfeit bes
rubt einer ibrer beveutfamften Vorjiige. Die Hole
lanber im Weften und die Ungarn im Often von
Deutjdland haben fidhy in neuerer Jeit befonderd
bemitht gejeigt, De fremben Sprachgutd fidh durd
Ueberfefungen mdglichft ju entledigen: fie haben fid
badburdy nur von bder gemeinjamen Culturgefdichte
per Menjcybeit immer mebr abjeits geftelt und fid
geiftiger frajt beraubt.

G ift auffdllig, wie bebeutend grave die deutjche
©Sprade bei all ihrem eignen Reidhthum mit frems
ven, aué Nachbargebieten aujgenommenen Wortern
angefiilit ift. Die Jahl dev Fremdwidrter im Deute
fcben, die namentlich aus bem framgdfijchen, weiter
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aber au8 bdem romanijden fiberbaupt und lateini-
{den Spracigebiet aufgenommen find, ift gradezu
unitberfehbar. Aber eine wunderbare Kraft bat auch
a8 Deutfdye gezeigt, einen grofen Theil der fremven
Whoieter feined fremden Unjehend gany 3u enttleiden,
fle fid gany ju aifimiliven, fie umzudeutidyen, wie
e8 Wadernagel paffend genannt bat. Wer abnt nod,
baf Dichten und tracten, fehlen und verdame
men, anfiedeln und dauern, feine veutfche W=
ter find? Daf Laune und Kette, FLldte u. Grotte,
Mulve und Kitde und Kanne, Kifte und
Strafe, Crbie und RKirjdye, Folter, Gejdmwa-
ber, Speidher, Roller und Rummer, Facdel,
Flegel, Schitfiel, Sidpel und Seidel aud der
Fremve flammen? Wen wird e8 nicht permwundern,
baf eben fo unveutjdy findo Kopf unmd Kampf,
Brudtund Robhl, Vadt und Plag, Scdilf und
Stiel, Tifdh und Bujdy, Spaf unv Feft, Bing
und Joll, Begirt und Arzt, Cifig und Kdfig,
Armbruft und Cidborn, fade und falfd, fein
und fury und jablreiche andre? Und dodh ift e8 fo.
Unfer dichten mwurde dem lateinijchen dictire
entlehnt wie tracyten vem lateiniichen tractare,
fehlen fihet guritd auf lateinijdes fallere, vers
bammen auf damnare, die Laune wurde nady
der wedyfelvollen luna, dem Monde, benannt und
ber ©paf entfprang aus vem italienijden spasso,
Luft, Vergnigen, vad felbff auf vas lateinifche e x-
pandere, ,audbreiten, audlaffen® mit vem Varticis
pium exspassus ,audgebreitet, ausgelafien® ju-
riidfiibet.  Wenn man Ddie gange Fille der nicht
Deutiden Whorter im Deutfchen fberblictt, drangt fich
faft vie bedngftigende Frage 3u, aber was ift denn
nody wirflidy edht Deutid)y oder giebt o8 iiberhaupt
Soldied, das8 wir unfern Nachbarn nidyt entlehnt
baben ?

Aber dodh ift der echt deutfche Spradidhag gang
unermeflicy reich. Wie fiillen fich mebr und mehr



R

die Riefenbinde ped Grimmidien Worterbudd, wie
trefen und Hunbderte und taufende von uneuen IWhr-
tern daraud entgegen! Und wenn dag Deutiche aud
piel Fremded aufgenommen hat, fo Hat e anverers
feite dody audy wieder nach allen Nachbargebieten
bin mit feinem Spracifioff fremde Sprachen befrudye
tet. MNidht felten {ind bvann audy folche iiber die
peutfche Grengze bhinaudgevrungene Worter in gany
fremdem Gewande heimgefehrt. So it Bandage
in feinem Kerne ganj deutfch und ebenjo Equipage,
pad nicdht etwa mit dem lateinifden equus ,Pferd®
jujammenhdngt, fondern aud unferm Schiff gebil-
Det wurde und 3fnddit nur die Uubriiftung eines
Sdhiffed begeidhnet; ferner find deutjchen Uriprungsd
Balcon mit feiner fremdldndifcyen Endung, Bi-
vouac, dad alg Biwadt oder Beiwacdt aud
nod gang deut{ch ausfieht, bleffiren und Bredhe,
Fourage, dad auf Futter guricithet, filtriren,
pag junddft ,durd Filz laufen laffen® bedeutet,
garniren nebft Garnifon, Loge, dad aud Laube
gebildet wurde, Marquis, da8 vow alten beute
ichen marka ,Orenze® audging, Retirade, vad
in bem einfachen tirer mit unjerm zerren fibere
einftimmt, Rang und rangiren, die aud unjerm
Ring bervorgingen, robe, bad unferm Raub ent-
fpricht und jundchjt Siegedbeute begeichuet, und febhr
viele andere,

Die angefithrten Formen find nady Deutichland
juriictgefehrt aus Franfreich und von da und weiter
aug bvem romanijdhen Gebiet fberhaupt find, wie
i fcdhon oben bemertte, dem Deutichen die weitaud
meiften Fremdwdrter jugeflofjen. Wie lebbaft aber
in der angegebenen Beziehung der BVerfehr und bie
Bewegung unter den Sprachen fiberhaupt ift, das
mag nod) dburd) ein paar Anfithrungen veranjdaue
licht werven,

Man bat in fritherer Seit, ebe die Sprachmwii-
fenfdhajt die riefigen Fortjchritte der lesiten Jabrs
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jebnte getban Hatte, einen febr grofen Sheil beuts
jdher Worter aud dem weftlicheren Gebiet ves Kel-
tijben, a8 feiner Hauptmaile nacdh nodhy auf den
brittifdben Jnfeln lebt, Berleiten wollen; bag bhat
fid feft gany anbders geftaltet. Wirtlich entlehnt
aus feltifdhem Syprachftoff ift im Deutichen nur febhr
weniged, {p der Harnifd, der aber tody junddft
in franidfijhem Gewande bei ung eintrat, deffen
Kern aber im RKeltijhen ,Gifen® bedeutet, dad Ca-
binet, bas venjelben Weg ging, ferner Halle als
»Saljftevehaus nebft Hallor und Vafall. Sebe
viel mebr ift au8 jum Tbeil fehr entlegenen Gebie-
ten, wo dann allerdingd oft erft mebrfache Vermitt-
lung eintrat, dem Deutfchen jugefiihrt.

Jb greife aud ver grofen Fiille Beliebiged bers
aud. PBon den Ungarn baben wir die Peteldye,
Den Heiduden und den Tolpatid, wie den Hus
faren, von den Siirfen die Schabrade und den
Dolman, die Ottomane, die Karbatfche, die
gunddft durch Ddie Slaven gebracht wurde, bden
Sdarlad), den Ulan, ver feinen LWeg durdy Ro-
Ien nahm. Sebhr viele Worter haben wir von den
Arabern, und darin haben wir nody immer ein deute
liche8 ADBBIID der in fritherer Beit fo boben Bedeus
tung grade diefed Bolfed fiir die Gefdhichte der eue
ropdifhen Cultur. Aud vem HArabijchen ftammt
Tarif und Kaliber, Jiffer und Jenith, Ha-
fard und unfer Adjectiv matt, vag vom Schady
jpiel auBging, faffee und Syrup, Matrazze u
Sofa, Safran und Balfam, Adbmiral und Nre
fenal und Magajzin, Gala und Gallerie,
Zaffe und Laute, Kattun und falfatern und
andete8 mebr. uch andere femitifhe Sprachen
haben ung Beitrdge geliefert, fo dag Hebrdifche den
Sabbath und ven Satan und den Namen Dded
Gbenlholze8 ; der Sad und die Kabale find fer
mitifd), fdhacdhyern und fhdfern find aud bder
©yprade der Juden.
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Mancded Anbdere ift dem Perfijden entlebnt, alfo
einer dem Deutjdien dody vermanbdten Sprache, o
per Diwan und der Bafar, der Tambur und
bet Salamanbder, Taffet und Shaw!l (Sdal),
pie Tulpe, die im Grunde bdagdfelbe it mwie der
Futban, die My rte und diePiftazie, a8 Sdad,
pad ja ,Ronig“ beifit, und die Mumie, die Raras
wane, Kapper und Limonade. NRNod) weiter in
ben Often, in dad indifde Land, deffen alte Syradye
in dem ebrwiitdigen Sanffrit und in neurer Beit
wieder vertrauter geworden ift, weifen Kampfer
und Ingmwer, Sandellholy und Mojchus, Lad
und Jinnober, Buder und Kandid, Rad und
baneben Arrad, worin der arabijde Artifel jutrat,
Rum und Punid, Smaragd und Beranda und
Payadied. Jb bemerfe, daff Lunjd auf bdas
altindifche pantscha juriidtommt, dad ,fiinf* be-
beutet, wie Denn aud jo viel Glementen der Punfch
urjpritnglich gebraut wurbe, Suder ift dad altine
difde carkaras, da8 junddft ,Oried, Kied, Se-
ol begeichnet, KRaudi8 fibrt auf altindifded
khandas, dad gunddift ,3erbrochen®, weiter ,Stiid,
»Thetl* beveutet und dann audy ,Juder in Stits
den“. JIm chinefifchen Sprachgebiet ift bder Thee
heimifdy, vag vielgenannte Mammuth ift nad
Hunfaloysd fehr wabrideinlider Vermuthung rogue
lijh, nach noch anderen Gebieten gehdrt die Horde,
gebort bad8 Kameel.

3n dad weite JInfelgebiet im Siiven von Afien
geboren Gimmet und Sago, Tombad und Bam.
bug, Ratadu und Ovangutang; in ibnen find
un8 malaiifdye Worter jugefithrt. Verhaltnifmafig
wentg bhaben wir aud Ujrica, idh nenne Nonne
und Oafe, Bafalt und Papier. Audy ein paar
americanijcye Worter laffen fich nodh anreiben: Ka-
fao au8 Megifo, Kaferlal und & autfcdhuf aus
Sivamerica, Tabaf und Mais, Kannibale und
Ortan von den weftindijden Snfeln.
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Dag ift ein bunted Gewiihl von Fremdlingen,
die in Deutidhland und jum grofen Theil audy in
mandem anbdern Lande Curopad wieder beimijch
geworden find und wobl alle ja audy hier in ver
Welt betannte und geldufige Worter find. -Jdh fithre
fie nur alg Beifpiele an, wie mannigfaltig fibete
baupt dag Gindringen von Fremdmwdrtern fich ges
flalten fann, und fomme darauf juriid, wie dad o
vielfached Interefle Dietende Gebiet der Fremviobre
ter gerade Bier befonder ju eingehenderer Betradhs
tung auffordern muf. Hier ift e8 jum Beijpiel
etie nabe liegende interefjante Frage, wie etwa dasd
Gitnifdhe tn fetmem Worterfhal durch dag Deutfche
beeinflufft worden ift, wie andererfeits audy durd
bag Ruffifhe und weiter audhy durdh dag nachbars
lide Rettifhe. $ier liegt aud) die Frage nab,
welcdpen Ginflufy etwa dad Gftnifche feincrfeits gefibt
bat auf bad Rettifche, over vielleicht auf vad Ruffi-
fde in feiner Nachbarfdhaft, oder audy auf dasd in
Den biefigen Provingen angefievelte Deutfch. Ober
weldien Ginfluf bag Deutfd) der hiefigen Welt audy
von Rufjen erfabiren Hat.

Auf diefed leptere Verhdltnify mdchte id) noch ein
Wenig ndber etngehen. Audy Salmann bhat o8,
wie i bereitd oben anfiihrte, beriihrt. Gr giebt
eine Jeibe von ruffifhen Wirtern, die bier ju
Lande geldufig find und faft wie deutjche Wdrter
gebraudt werdben, wie Torg und Peretorg,
Podradschik, Podoroshna, Woilok, Ta-
moshna, Tschin, Tschemodan, Samowar
und andere. Bei BVe[dyrantung auf vad hiefige Ges
biet wiirden fich aufer ven ruffifchen aucy noch eis
nige anbdere flavifche Yuddritde begeichnen [lafjen,
die hier Gingang gefunden baben, wie zum BVeijpiel
die Wunjgen fiir ,Shnurrbart®. ©8 ift vag pol-
nifde wasy (Plural), dvag im Alt{lavifdhen vonsu
Deift und mit vem bad ruffifhe ussy (Plural)
fibereinftimmt. Jdh mddhte mich auf die hier ges
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ftectten Grengen aber nidyt befdhrdnten, fondern nodh
mal in weiterem Sinne fragen: welden Cinfluf
bat dag Slavifde auj dad Deutiche geitbt und inds
befonvere wad fitr {lavijdje Worter find in dasd
deutihe Spradygebiet fibergedrungen?

Auch ung in ver gelehrten efinijchen Gefelfchaft liegt
diefe Frage nidt fo weit jur Seite, mie e8 Mandhem
vielleicht juerft erfdheinen mag. Deutjche und Slaven
reichen fich bier {iber vem eftnijdien Gebiet die Hand,
pag Land bper Gfjten liegt in gewiffem Sinn auf
per Grenze 3wifchen Slaven und Deutjchen. Die
eigentliche Grenze jwijchen  dem flavifchen und
deutiden Sprachgebiet allerdingd geht nicht durdh
diefe Provingen. Gtwa fieben Veeilen (GdD{tlich von
®umbinnen ftofen die litauifde, flavifche und deute
fdye Sprachgrenge zujammen, und dad ift der ndrd-
lidbjte Puncet, wo Slavijh und Deutid) an einane
ber grengen. Von da 3iebt fich die Grenzlinie 3wi-
fden ihnen nach IWeften ungefibr fiber Thorn und
PRofenr, wendet fidy bier fiiddjtlidy ungefdbr diber
Breglau und Troppau, umjdiingt nad) Wejten dad
bohmifche Land und flthrt dann weiter ungefdhr von
PBriinn fiber Pregburg big Marburg an der Drau,
von da Direct weftlich bi etwa funfzehn Meilen
fiber Rlagenfurt binaud, wo bdad8 Deutjdye erlifcht
und dad Jtalienifde einfeht. Dad ift eine Sprady-
grenlinie von etwa dreihundert Meilen Linge, wo
alfo immer ein auBgebreiteter Iebendiger Werfehr
bat Statt finden fonnen. Daju fommt, daf 3wis
fdben Dangig etwa und Bromberg dad Ddeutide
Land nody febr ftart mit Polnifdem durdyfest ift
und dafy bet Gottbud und Vaugen fidh eine ganj
von Deutfchen umfchlofjene flavifche und 3war wen.
pifche Syprachinfel finvet. Und wie weit bat fidy
in fritheren Jahrhunderten dad Slavifche nody fiber
bag deutide Land auBgebreitet! Jn meinem bei-
mathlidhen Hannoverfdhen Gebiet, aljo weit im LWes
ften, fdeivet man nody ein ,Wenbland“. Da ift im
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UAnfang de8 vorigen Jabrhundertd nody wenvdifds ges
predigt und jablreiche dortige Orténamen find {lavis
fdhen Uriprungs, wie Uelzen und Ladow, Gartomw
und Wuftrow, Brefeleni und anvere. Und wie
sabliofe flavifhe Ortdnamen find {iber bas fibrige
Preugen, itber Meclenburg, iiber dag Kdnigreich
Sadfen audgeftreut! Wie 3ablreiche und wie jum
Theil gldnzende Familiennamen find flavifchen re
fprungd8! Jdy nenne nur Rietfdel ven Bildhauer
und Rit{dl ven Philologen, bderen Name ind
Bohmifde weift, wo man ihn bequem mit brei
Budhftaben (rel) [dreiben fann.

Bei folden Berhdltniffen darf man wobl einen
febr reidien Niederfchlag flavijden Glementes im
Deutfdhen vermuthen. Und uralt ift ja ficher audy
fhon ver BVerfehr zwifden Slaven und Deutfchen.
Sdyon in der Spradhe der deutfdhen Gothen, die uns
in jeBt anbdertbalb Sabrtaufend alten Dentmdlern
erhalten ift, laffen fich flavifdye Worter nadyweifen.
Jdy nenne beifpiel8weife bda8 gothifde plinsjan
Stangen, bag mit bdem altflavifden plensati
- ibereinftimmt. Daf ef aber nidht etwa aud vem
Deutiden im Slavifchen entlehnt wurde, dad bes
weift fein Bufammenbang mit unferm springen.
Der Guttural varin ift im Slavifchen, wie oft, jum
Bildlaut geworden, ein Lautiibergang, der dem Deuts
fden fremd ift. Der anlautende Jijchlaut aber
wurde in plensati eingebiift, ganz wie jum Bets
fpiel im altflavijden pléva, bda8 mit unferem
Sypreu ibereinftimmt.

Wenn id) nun nodh etwad ndber auf die eingele
nen Whorter, die aus bem Slavifden in die deutidie
©Spradje eingedrungen find, eingebe, fo liegt e nab,
Doch junddhft bie audzufcheiven, die wobhl im Deut:
fhen befannt und vielfach gebraucht find, die aber
bod) immer nur fremde Dinge bezeichnen und nidt
auf deutfdye fibertragen werden. Dabin gehdrt der
Zar und ver Ukas; man fann dag erjtere ebenfo
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wenig von dem deuticdhen Kaifer gebraudien, al8 dasd
legtere von einem GSefef, dem durch die Unterfchrift
ded deutidien Kaiferd feine wirfende Kraft gegeben
wird. JIn gleihem Sinne {ind ju nennen Woi-
wode, Da nie einen beutfchen ,§eerfiibrer® be-
seidhnen wird, und Bojar, Pulk fiir ,Reiterregis
ment*, Rubel und Kopeke, audy wohl bdie
Knute; Jucht oder Juchten, aud Juften,
begeichnet ,vujfijcged Reder®, Poldck wird fiir
polnifde Pferde gebraudt, Werst ift nie ein
Deuticheg Maf. Bet eingelnen anderen Wirtern
mag- e8 unentidyieden fein, ob fie nody audjchlieRlich
oder fiberiviegend Slavijched bezeichnen. In Deutidys
land finvet fich feine Steppe, aber darum baftet
dag flavijde LWort doch nidht an audjdhlieflich flae
vijdhem Gebiet.

A8 vad geldufipfte flavijde Wort im Deutfcdhen
wird man wohl Granze begeichnen fonnen, von
bem man grianzen, Begranzung und anbered
Deutjch ableitete und bei defjen Gebrauch wobl nur
febr Wenige nody an feinen fremven Urfprung dens
fen werden. Jm funfiehnten Jahrhundert ift 8 fchon
ein febr gelGufige8 Wort an Stelle ded alten Deuts
fden marka , ®Grdnge’, im vierzebnten ift e8 in
ber MNibhe Polend aufgefommen; e8 fHimmt mit vem
polnijhen granica, ruffiiden graniza diberein,
die von einfacherem gran’ ,Wintel, Gcte® abgeleir
tet wurben. Weiter find flavif) Bude oder Baude,
die mit foldyer Bocalverjchiedenbeit audy im Bdhmie
fdpen entgegentreten, ferner Petschaft, dem man
bem bibhmijchen pecet oder pecetj und dem rufs
fiidhen petschat’ gegeniiber im -schaft einen mehr
peutfdyen Audgang ju geben fidh bemitht hat, neben
bem jeft mebr juriictgedrdngten Petschier. Dann
find ju nennen Platz fiir ein ,flace? dilnnes Kue
dengebdd“ nebft Platzchen, Schmant nebjt
schmanten, ba8 mit vem bphmifden smetana
fibereinflimmt und in Wien noch alé Schmetten
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Iebendig ift, Krambambuli, a8 un8 faft wie
ein Sderpwort flingt. Die Cravatte fam junddift
von Franfreidy ju und, aber fie flimmt mit dem
Bollgnamen ,froat® fiberein, aus dem wir anderere
feit8 aucdh Krabdte over Krabat fiir Smunteres
wilded Kind“ entnabhmen. Dasd flavijdee Robét
»Hands, Spann:, Frohndienft* wird fdon im
funfzebnten Jahrhundert in Deutfchland gebraudt,
ift aber jedenfalld jeht nicht mebr in weiterem Ums
fang gebrduchlich, ebenfo ift da8 flavifdhe Lasche
»Bflige“ wobl auf dbag nordbfiliche Deutjchland be-
fdbrdantt,

Ginige Benennungen von Fubrwerfen Haben wir
Den Slaven, bei bemen grabe dieg Gerdth fich in
ber allergrifeften Mannidyfaltigleit findet, entnoms
men, jo die Droschke, neken dem im Ruififdren
ja aud) va8 einfachere drdégi gebraucyt wird, die
Kalesche, bdie urfpriinglicy ein ,Raverfubrwerts
bejeichnet und vom flavifdhen Kolo, ,Rad, HReij“
abgeleitet ift, und die Kutsche: polnifch ift Kocz,
bohmijh Koc ein ,Staat8mwagen; alg Koczi fins
vet fich8 auchy im Ungarijhen. $Hieran jdliefkt fidy
208 Kummet oder Kummt ,Hal8gefchirr der
Bugpferve®, ruffijdy chomut* und vie Peitsche,
aud vem fich vann audy unfer Seitwort peitschen
bildete: fie heift im Bohmijden bic, im Polnifchen
bicz und fibrt juriid auf dag altflavifdhe bitf
Hidhlagen®. Mehrere im Bergbau und Hittenwefen
ubliche UuBdriide find aud Lbhmen gefommen, id
filbre fie ofne eingebendere Griduterung an: Diise
»IMiindung ded Geblifed in Hittenwerfen“, Strosse
»Abjag auf Stollen oder in Sdadhten®, und Kux,
Dag einen beftimmten fleinen Theil etner Bedhe, dasd
Deift eine8 jum Vergban verliehenen Felves, bes
3eichnet.

Die Benennungen Kretscham ,Dorfjdente”
und Kretschmer ,Sdentwirth“ werven fid, wib-
Tend dag Leftere al8 Cigenname weit verbreitet ijt,
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wobl auf dag ndbere Nacdhbargebiet Ded Slavijchen
bejchrdnten, jo wie dad jlavifche Stardst, eigentlich
Jber Ueltefie, bann ,Bauerndlrefter, Bauernvogt®
innerhalb Deutfchlandd wohl auj Schlefien. Weiter
reiht Dolmetsch ober Dolmetscher nebijt
dolmetschen, die aud flavijhen Urjprungs find,
ftatt beren man in dltecer Beit der tolke und
vertolken fagte, die ebenio von bden Slaven
flammen. Slavifder Herfunft iff aud) der Ha-
lunke, bad nady Weigand, in deffen nicht genug
3u rithmendem Ddeutfdem Whorterbucpe nicht blog die
et deutichen Worter in prdcifefter Weife ibre etys
mologifche Deutung finden, jondern audy alle geldus
figeren Fremvwdrter, mit dem bohmifchen holomek
Huadter Vettler, Widht, Nidhtdwiirdiger® fibereine
fimmt, Der alte Name der Slaven ift im veuts
fdhen 3um Sclaven geworden, ein Gebraudy, ver
fdyon aud ven alten Beiten Dherriihrt, wo in Dden
3ablreichen Kdmpfen gegen Ddie Slaven von bden
Deutjchen viele Gefangene gemadt wurden. Was
an flavijdyen BVornamen in Deutidyland gebrdudylich
geworden ift, wie Wenzel und andre, lafje id
bier unberiidfichtigt, Bornamen find in Deutjchland
von Dden verjcdhiedenjien Seiten jujammen getragen.
Angefiibrt mag bier nod) werden, daf einige Waffen
flavijche Tamen tragen, o wabricheinlich der Si-
bel und ber Sarras, weiter aber der Pallasch,
der im fiebengehnien Jabrhunvert in Dentjdyland
auftritt, und die Haubitze: bas entfprechende boh»
mijde haufnice ift urfpriinglich ,Schleuder fite
Steine“.

Unter den Thieren hat da8 Elenn flavijdhen
Namen, ruffijdy olén’ ,Hirjd*, und dadurd ift
bad alte deutfche elch Idngft verdrdngt. Weiter
find {lavifdy der Stieglitz, der Zobel, der ver-
fdmittne Schops, dasd jum ruffijden skopit’ ,vers
fdneiden, entmannen® gehort, und der Wampir,
deflen JName von den Serben Derrithren foll, dann
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aber nody bie Benennung einiger Fijche, ver Steér-
let, ver Ukelei oder Ukelei, die Plotze und
ber Beiszker oder Peiszker. Neben dem Se-
thier mag die Wildschur genannt fein, ,ein Pely
von Wolishaut mit auswdrts gefehrten Haaren*,
dad bem polnifden wileczura »Wolfepel3“ entnom:
men wurde und in ihm auf wilk ,Wolj« guritctiiihet,
und ver Kireh pver Kiree ,ein langer Manns-
pelymantel mit berabhdngenven Haaren®, polnifdy
Kiereia, dbad aber doch nur in etnem fleinen Theile
Deutichlandd befannt fein wird, Unter den Gewdch-
fen ift vielleicht der Name ver Gurke flavifch, dann
aber ver Kreen ,Meerrettig®, der bobmify kren
beift und mit vem tujfiiden chrjen itbereinftimmt.
Un BVerbalformen find nody verhunzen und aus-
hunzen ,jdledht madyen® angufibren, neben venen
Lseigand fdyon aud ver Mitte pes fedbzehnten Jabhrz
buuderts ein zuhuntzen »(urdy Abjchneiven) tirs
jen oder verfitrgen® betbringt: fie entftammen pem
bohmifden huntowati »idhladyten, verderben, be-
juveln“. ®azu mag dann auch noch das adverbielle
pritsch ,mweg, fort, verloren* gefitgt fein, a8 mit
pem gleichlautenden und gleichbedeutenden bohmiz
fden pryec fibereinftimmt und mit pem ruffifchen
protsch’.

Vet noch einigen anderen beutfchen Whortern ift
der flavifche Urfprung wabrideinlic), aber nicht er-
wiefen, fo bet dudeln und pisacken, bei Rap-
puse, va8 idon Luther gebraudyt, bei Popanz
und’ bet Weichselzopf, va8 audy ju Wichtel-
zopf meiter umgedeuticht ward. Sn Bezug auf
a8 leftaenannte darf man aber wobl nidyt 3weifeln,
Daf es vom gleichbebeutenden yolnifden wiesz-
czyce audging, das auf wiszezyca »Jtachtweib,
gefpenitifhe Bauberin® (foldse follen nad) polnifdyent
Uberglauben die Weichielzdpfe machen) und in dies
fem auf wieszeze ,wabriagen< juriidfithrt.

Ueberbliden wir die gange Menge der dem Deuts
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fhen aus dem flavifdhen Spradygebiet jugeflofienen
Worter, fo fonmen wir und bei der uralten Nady-
parfchait ver Slaven und Deutfdyen, bet dem alten
und lebbaften Berfehr 3wifchen beiden Nationen,
fiber die geringe Sabl nur in hHobem Grave ver
wundern. Aber bver alte Culturftrom in Guropa,
ver unter Griechenlandd beiterm Himmel audbradh
und dann itber Jtalien weiter wogte, drang von da
in breitem Bette weiter gegen Nordweften und gegen
RNorden und dann aucdy gegen den Often. LWad der
nordlidere Often der Weftculturmelt dagegen bietert
fonnte, dad war tmmer nuv duferft wenig.
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